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Nr L 314/20 EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS OFFICIELLA TIDNING 15.11.73

KOMMISSIONENS FORORDNING (EEG) nr 3083/73

av den 14 november 1973

om den information som är nödvändig för att genomföra förordning (EEG) nr 2358/71 om den
gemensamma organisationen av marknaden för utsäde

medlemsstaterna skall lämna till kommissionen samt de
tidsfrister inom vilka den skall meddelas .

De åtgärder som föreskrivs i denna förordning är fören­
liga med yttrandet från Förvaltningskommittén för
utsäde .

HÄRIGENOM FORESKRIVS FÖLJANDE.

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FÖRORDNING

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Europe­
iska ekonomiska gemenskapen,

med beaktande av rådets förordning (EEG) nr 2358/71 ( 1 )
av den 26 oktober 1971 om den gemensamma organisa­
tionen av marknaden för utsäde, senast ändrad genom
förordning (EEG) nr 1707/73 (2), särskilt artikel 9 i
denna, och

med beaktande av följande :

I artikel 9 i förordning (EEG) nr 2358/71 fastställs att
medlemsstaterna och kommissionen skall underrätta
varandra om den information som är nödvändig för att
genomföra bestämmelserna i den förordningen . Det är
lämpligt att fastställa arten av den information som

Enda artikel

Medlemsstaterna skall för varje art eller sortgrupp för
vilken stöd har fastställts och för varje typ av hybridmajs
till utsäde för vilken ett referenspris har fastställts , till
kommissionen lämna den information som anges i bila­
gan senast de dagar som anges däri .

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater .

Utfärdad i Bryssel den 14 november 1973 .

Pä kommissionens vägnar
Fran^ois-Xavier ORTOLI

Ordförande

H EGT nr L 246 , 5.11.1971 , s .
( 2 ) EGT nr L 175 , 29.6.1973 , s .
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BILAGA

Nr Typ av information

Sista dag för överlämnande
av information

(för varje art och sortgrupp )
Skördeåret
plantor

Kalenderåret som
följer på skörden

1 Total areal som anmälts för certifiering (i hektar ) 1 juliO )
2 Total areal som godkänts för certifiering (i hektar ) 15 december

3 Uppskattad skörd (i 100 kg )( 2 )( 8 ) 15 december

4 Uppskattad kvantitet som förväntas anmälas för certifiering
( uppskattningen beräknas på grundval av tidigare certifierade
kvantiteter (preliminära siffror , i 100 kg )( 3 )( 8 ) 1 maj

5 Forädlarens nettoförsäljningspris ( preliminära siffror, per
100kg)(4 )( 8 ) 1 maj

6 Total skördad kvantitet (i 100 kg)( 3 )( 8 ) 1 oktober

7

8

Forädlarens nettoförsäljningspris ( definitiva siffror, per
100 kg)(4 )( 8 )

Samlad import och export för regleringsåret ( 3 )( 5 )( 6 )( 8 )

1 oktober

1 oktober

9 Lager som innhas av förädlare och partihandlare vid regle­
ringsårets slut (i 100 kg)( 3 )( 6 )( 8 ) 1 oktober

10 Priser fritt gränsen (hybridmajs för sådd ) ( per 100 kg )( 6 )( 7 ) 1 december, 1 januari ,
1 februari , 1 mars,
1 april

(') För arter av utsäde som skördas vid en andra slätter är dagen den 1 september .
(2 ) Dessa uppgifter gäller endast basutsäde och certifikatutsäde .
( 3 ) För arter som far saluföras inom gemenskapen eller , som övergångsåtgärder i de nya medlemsstaterna, som

"handelsutsäde", skall data anges separat vad gäller
— basutsäde och certifikatutsäde,
— handelsutsäde .

(4 ) Detta pris inkluderar inte utgifter för saluförande , certifiering, transport , moms eller stödbelopp .
( 5 ) Import fördelad på ursprungsland .

Export förderlad på bestemmelseland .
( 6 ) Regleringsår i enlighet med artikel 2 i förordning ( EEG nr 2358/71 ( EGT nr L 246, 5.11.71 , s . 1 ).
( 7 ) Pris för varje hybridtyp, certifierad, behandlad , förpackad och saluförd i enlighet med artikel 1 i förordning (EEG nr

1578/72 (EGT nr L 168 , 26.7.72 , s . 1 ).
( 8 ) Siffror för kvantiteter som gäller som upfyller kraven för certifiering; for punkterna 4 , 6 , 8 och 9 . De krav som

tillämpas kan vara de som gäller för godkännande för certifiering.


